
RÁMCOVÁ  KÚPNA ZMLUVA 
 
 

Článok I 
Zmluvné strany 

 
Predávajúci:   
 
Obchodné meno: FOOD  LOGISTIC  s.r.o.   
Sídlo:   Jelšová  16,  040 22   Košice, Slovenská republika 
IČO:    51801540  
DIČ:    2120803927 
IČ DPH:   SK2120803927 
Bankové spojenie:  BKS Bank AG   
Číslo účtu:    SK13 8420 0000 0001 7509 5187    
V zastúpení:   Dalibor Drabik 
Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, oddiel: Sro, vložka č.: 48907/V 
 
(ďalej len predávajúci) 
 

a  
 
Kupujúci:  
 
Obchodné meno: IVeS, organizácia pre informatiku verejnej správy 
Sídlo:   Čs. armády 20, 040 01  Košice 
IČO:    00162957  
DIČ:    2020762480 
IČ DPH:   SK2020762480 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:    7000174387/8180   
Konajúca:   Ing. Radoslav Ernst, riaditeľ 
Zapísaná v   Zriaďovacia listina MV SR č.p.:SVS-207-2000/08339 zo dňa 31.8.2000 
   Dodatok č.1, č.p.: SITB-84-2/GR-2009 zo dňa 31.3.2009 
   
(ďalej len kupujúci a spolu so predávajúcim ďalej len zmluvné strany)  
 

uzatvárajú Kúpnu zmluvu v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka v znení neskorších právnych predpisov s týmto nasledovným 

obsahom: 
 

Článok II 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto kúpnej zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu tovar 

špecifikovaný v ods. 2 tohto článku a previesť na kupujúceho vlastnícke právo k 
predmetu kúpy, a záväzok kupujúceho zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu 
podľa podmienok uvedených v tejto zmluve. 

2. Predmetom tejto kúpnej zmluvy je tovar, ktorý dodá predávajúci kupujúcemu 
v množstve, a akosti podľa objednávky kupujúceho.   
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Článok III 
 Uzatváranie jednotlivých kúpnych zmlúv 

 
1. Návrh na uzavretie jednotlivej kúpnej zmluvy kupujúceho sa podáva predávajúcemu 

formou písomnej, osobnej alebo telefonickej objednávky, ktorej môže predchádzať 
ponuka predávajúceho. Jednotlivé kúpne zmluvy sa považuje za uzavreté tým, že 
predávajúci potvrdí objednávku kupujúceho.  

2. Objednávka kupujúceho musí byť úplná. Písomná objednávka musí byť zaslaná 
predávajúcemu písomne, osobne, poštou, elektronicky (e-mailom) alebo faxom. Za 
úplnú objednávku sa považuje len objednávka čitateľná, ktorá bude obsahovať 
minimálne nasledujúce údaje: 
a) obchodné meno, právnu formu, sídlo, identifikačné číslo kupujúceho 

a predávajúceho, 
b) špecifikácia predmetu kúpy vrátane jej množstva,  
c) cenu za predmet kúpy, 
d) termín, do ktorého má byť predmet kúpy dodaný kupujúcemu, 
e) číslo objednávky, dátum vystavenia objednávky.  
f) podpis oprávnenej osoby za kupujúceho s odtlačkom pečiatky kupujúceho; to neplatí 

pre objednávku odoslanú e-mailom. 
 

Článok IV 
Obchodné podmienky platné pre jednotlivé kúpne zmluvy  

 
1. Predávajúci sa zaväzuje predať kupujúcemu predmet kúpy v určenom množstve a 

akosti, previesť na neho vlastnícke právo k predmetu kúpy a kupujúci sa zaväzuje 
zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu podľa podmienok uvedených v objednávke a na 
faktúre.  

2. Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k dodanému tovaru po prebratí tovaru a potvrdení 
dodacieho listu. 

3. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet kúpy určený kupujúcim: 
a) v dohodnutom množstve podľa potvrdenej objednávky kupujúceho,  
b) v dohodnutom termíne plnenia, 
c) v kvalite v súlade s príslušnými právnymi predpismi a dohodnutými vlastnosťami, 

4. Predávajúci je povinný dodať predmet kúpy vždy v súlade so špecifikáciou predmetu 
kúpy v zmysle zaslanej objednávky. Kupujúci môže odmietnuť prijať (a zaplatiť za) 
predmet kúpy, ktorý nie je zhodný so špecifikáciou uvedenou v objednávke kupujúceho. 
V prípade, že kupujúci nedodá predmet kúpy v zmysle špecifikácie uvedenej 
v objednávke kupujúceho a dodá predmet kúpy s chybnou kvalitou v dôsledku čoho by 
bol kupujúci penalizovaný, nesie predávajúci za to zodpovednosť.  

 
Článok V 

Osobitné dojednania 
 

1. Predávajúci zabezpečí dodanie objednaného predmetu kúpy na nepoškodených  
paletách. 

2. Pri odovzdaní predmetu kúpy je kupujúci alebo splnomocnená osoba povinná predmet 
kúpy prezrieť. 

3. Vlastnícke právo k predmetu kúpy nadobúda kupujúci prevzatím od predávajúceho a 
potvrdením dodacieho listu, prípadne CMR. 

4. Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má predmet kúpy v čase jeho odovzdania 
kupujúcemu.  
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5. Predávajúci sa zaväzuje, že reklamáciu kupujúceho posúdi a v prípade jej uznania 
vybaví bez zbytočného odkladu po jej doručení. 

 
Článok VI 

Trvanie rámcovej kúpnej zmluvy 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
2. Platnosť a účinnosť tejto zmluvy zaniká:  

a) vzájomnou písomnou dohodou obidvoch zmluvných strán, 
b) dňom zániku tohto zmluvného vzťahu, 
c) výpoveďou podľa podmienok uvedených v ods. 6 tohto článku,  
d) odstúpením.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci a predávajúci môžu odstúpiť od zmluvy 
v prípade vážneho porušenia povinnosti uvedených v tejto zmluve a to buď zo strany 
kupujúceho alebo predávajúceho. V prípade, že jedná zo zmluvných strán na základe 
písomného oznámenia druhej zmluvnej strany neodstráni v určenej lehote porušenie 
svojich povinnosti, ktoré jej vyplývajú z tejto zmluvy, je oprávnená poškodená zmluvná 
strana od tejto zmluvy odstúpiť.    

4. Odstúpenie sa stáva účinným pre obidve zmluvné strany, dňom jeho doručenia druhej 
zmluvnej strane. Za deň doručenia sa považuje deň, kedy bolo odstúpenie doručené 
druhej zmluvnej strane, ktorá porušila svoju povinnosť vyplývajúcu jej z tejto zmluvy, 
deň keď druhá zmluvná strana odmietla odstúpenie prevziať alebo deň, keď sa zásielka 
s odstúpením vrátila ako nedoručená. 

5. Odstúpením sa táto zmluva od začiatku zrušuje, no v prípade odstúpenia od tejto zmluvy 
sú zmluvné strany povinné vysporiadať si svoje vzájomné záväzky a to do 30 dní odo 
dňa účinnosti tohto odstúpenia. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že môže ktorákoľvek zmluvná strana vypovedať túto 
zmluvu bez udania dôvodu a to písomnou výpoveďou, ktorá sa stáva účinnou dňom jej 
doručenia druhej zmluvnej strane. 

 
Článok VII  

Doručovanie písomností 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že akákoľvek písomnosť doručovaná v súvislosti so 
zmluvou, vrátane jednotlivých zmlúv, sa považuje za doručenú druhej zmluvnej strane 
v prípade doručovania prostredníctvom: 
a) elektronickej pošty (e-mail) dňom jej odoslania, ak sa nepreukáže opak; alebo 
b) pošty, kuriérom alebo v prípade osobné doručovania, doručením písomnosti 

adresátovi. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, 
ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo tretí deň odo dňa 
uloženia zásielky na pošte, doručovanej poštou zmluvnej strane, alebo v ktorý je na 
zásielke, doručovanej poštou zmluvnej strane, preukázateľne zamestnancom pošty 
vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná 
poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto poznámka zakladá na pravde. 

2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel zmluvných 
strán uvedené v záhlaví zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát písomnosti 
písomne oznámil novú adresu sídla, prípadne inú novú adresu určenú na doručovanie 
písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na 
základe zmluvy alebo v súvislosti so zmluvou sa príslušná zmluvná strana zaväzuje o 
zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú stranu; v takomto 
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prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená zmluvnej strane 
pred odosielaním písomnosti 

3. Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že písomnosti týkajúce sa zániku alebo zmeny 
zmluvy musia byť doručované výhradne poštou ako doporučená zásielka, kuriérom  
alebo osobne. 

 
Článok VIII 

Povinnosť mlčanlivosti 
 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách podľa 
tohto článku zmluvy; tento záväzok zmluvných strán trvá  po dobu  trvania tejto zmluvy. 

2. Dôvernými informáciami sa na účely tejto zmluvy rozumejú akékoľvek skutočnosti, 
informácie a údaje týkajúce sa tejto zmluvy, vrátane jej príloh, prípadných 
dodatkov, rokovaní o tejto zmluve o prílohách alebo dodatkoch k nej a vrátane 
informácií týkajúcich sa zmluvných strán alebo s nimi súvisiace a vrátane jednotlivých 
zmlúv uzatvorených na základe tejto zmluvy,  a taktiež informácie týkajúce sa 
minulého, súčasného, alebo budúceho výskumu zmluvnej strany, finančné informácie, 
informácie týkajúce sa pracovných postupov, podnikateľských plánov, obchodných 
tajomstiev alebo majetkové informácie a akékoľvek informácie o osobách konajúcich v  
mene zmluvnej strany,  informácie týkajúce sa know-how, marketingových a 
zastupiteľských služieb, obchodné informácie a akékoľvek informácie o produktoch, 
materiáloch, alebo metodikách vlastnených alebo používaných zmluvnou stranou, 
s výnimkou: 
a) informácií, ktoré sú v deň podpísania tejto zmluvy verejne známymi alebo ktoré sa 

už v tento deň dali zadovážiť z bežne dostupných zdrojov, 
b) informácií, ktoré sa stali po dni podpísania tejto zmluvy verejne známymi alebo ktoré 

sa po tomto dni už dajú zadovážiť z bežne dostupných zdrojov, a to inak než 
v dôsledku porušenia povinnosti zmluvnej strany zachovávať mlčanlivosť podľa 
tohto článku, 

c) informácií, z ktorých povahy vyplýva, že zmluvná strana nemá záujem o ich utajenie, 
ak ich zmluvná strana výslovne neoznačila za dôverné, 

3. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa nevzťahuje  
na prípady, ak zmluvná strana zverejnila dôverné informácie s predchádzajúcim 

písomným súhlasom druhej zmluvnej strany, 
b) na prípady, keď na základe zákona vznikne zmluvnej strane povinnosť poskytnúť 

dôverné informácie. Dotknutá zmluvná strana je povinná písomne informovať druhú 
zmluvnú stranu o vzniku povinnosti poskytnúť dôverné informácie na základe 
zákona a o spôsobe a rozsahu, akým, resp. v akom ju plnila, 

c) na prípady, ak zmluvná strana použila potrebné informácie alebo dokumenty 
v prípadných súdnych, rozhodcovských, správnych a iných konaniach ohľadom práv 
a povinností vyplývajúcich zo Zmluvy alebo s nimi súvisiacich 

d)  na prípady, ak zmluvná strana postúpila informácie niektorej s ňou prepojených 
osôb.  

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného 
súhlasu druhej zmluvnej strany ďalej neposkytnú tretím osobám a ani neumožnia 
prístup tretím osobám k dôverným informáciám. Za tretie osoby sa však nepokladajú 
členovia orgánov zmluvných strán, zamestnanci alebo iné poverené osoby zmluvných 
strán, audítori alebo právni a iní poradcovia zmluvných strán, ktorí sú viazaní ohľadne 
im sprístupnených dôverných informácií povinnosťou mlčanlivosti na základe zákona 
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alebo zmluvy, ako aj iné osoby, ktorým je potrebné poskytnúť dôverné informácie za 
účelom riadneho splnenia povinností alebo výkonu práv vyplývajúcich zo zmluvy. 

5. Akékoľvek porušenie povinností uvedených v tomto článku ktoroukoľvek zmluvnou 
stranou zakladá nárok druhej zmluvnej strany („ dotknutá zmluvná strana “) na náhradu 
škody, ktorú dotknutá zmluvná strana riadne preukáže v zmysle platných právnych 
predpisov.  

 
Článok IX 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými 
stranami.  

2. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých po jednom rovnopise obdrží 
každá zo zmluvných strán. 

3. Túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať iba v písomnej forme na základe 
vzájomného súhlasu obidvoch zmluvných strán, a to vo forme písomných očíslovaných 
dodatkov podpísaných obidvoma zmluvnými stranami. 

4. Ak je alebo ak sa stane niektorý článok alebo odsek tejto zmluvy neplatným alebo 
nevymáhateľným, platnosť alebo vymáhateľnosť ostatných ustanovení tým zostane 
nedotknutá, zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť takéto neplatné či nevymáhateľné 
ustanovenie platným a vymáhateľným ustanovením, ktoré čo možno najlepšie zaručí 
sledovaný účel. Do toho času platí príslušná úprava podľa Slovenského právneho 
poriadku. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že prípadné spory z tejto zmluvy budú riešiť predovšetkým 
vzájomnou dohodou. Právo uplatniť si svoje nároky súdnou cestou ostáva zmluvným 
stranám zachované, kde vecne a miestne príslušným súdom bude vecne a miestne 
príslušný súd Slovenskej republiky. 

6. Na právne skutočnosti, ktoré táto zmluva výslovne neupravuje sa vzťahujú príslušne 
ustanovenia zákon č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
právnych predpisov a ostatné súvisiace všeobecné záväzné právne predpisy Slovenskej 
republiky. 

7. Účastníci tejto zmluvy súhlasia so spracovaním svojich osobných údajov v zmysle 
zákona č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov, a to 
za účelom vypracovania tejto zmluvy. 

8. Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, zmluva bola uzatvorená 
slobodne a vážne a na znak súhlasu s touto zmluvou ju zmluvné strany vlastnoručné 
podpísali. 
 

V Košiciach, dňa 
 
Za predávajúceho:  
 
 
 
------------------------------------ 

Dalibor Drabik 
     FOOD  LOGISTIC  s.r.o.  
 
 
 

 
 
Za kupujúceho: 
 
 
 
------------------------------------ 

Ing. Radoslav Ernst  
IVeS, Organizácia pre 
informatiku  verejnej 

správyy 
 

 


